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경고: 장시간 높은 볼륨으로 헤드셋을 사용할 경우 영구적인 청력 손상이 
발생할 수 있습니다.

ҚАЗАҚША
Шолу
A - ойын гарнитурасы
B - компьютерге арналған бөлгіш сым
Компьютер немесе ноутбук
Xbox сериясы X|S немесе PlayStation 5
Мобильдік құрылғылар (телефон/планшет)
Дыбыс деңгейін реттеу дөңгелекшесі
Дыбыс деңгейін реттеу үшін жоғары немесе төмен айналдырыңыз.
Бұру арқылы дыбысын өшіру мүмкіндігі бар микрофон
Сұрақтар немесе параметрлер реттеуге байланысты мәселелер 
бар ма?
HyperX.com/Support
АБАЙЛАҢЫЗ! Гарнитураны киіп, дыбысты ұзақ уақыт бойы жоғары 
деңгейде қолданған кезде, есту қабілеті тұрақты зақымдануы 
мүмкін.

TÜRKÇE
Genel Bakış
A - Oyuncu kulaklığı
B - PC splitter kablosu
PC veya Notebook
Xbox Series X|S veya PlayStation 5
Mobil (Telefon/Tablet)
Ses Seviyesi Tekerleği
Ses seviyesini ayarlamak için yukarı veya aşağı doğru kaydırın.
Döndürerek Sessize Alınan Mikrofon
Sorularınız var mı? Kurulum sorunları yaşıyor musunuz?
HyperX.com/Support
UYARI : Kulaklık yüksek ses seviyelerinde uzun süre kullanıldığında kalıcı 
işitme bozuklukları oluşabilir.

BAHASA INDONESIA
Gambaran Umum
A - Headset Gaming
B - Kabel splitter PC
PC atau Notebook
Xbox Series X|S atau PlayStation 5

�

ENGLISH
Overview
A - Gaming headset
B - PC splitter cable
PC or Notebook
Xbox Series or PlayStation 5
Mobile (Phone/Tablet)
Volume Wheel
Scroll up or down to adjust volume level.
Swivel to Mute Microphone
Questions or Setup Issues?
HyperX.com/Support
WARNING : Permanent hearing damage can occur if a headset is used at high 
volumes for extended periods of time.

FRANÇAIS
Présentation
A - Casque de jeu
B - Câble répartiteur pour PC
PC ou ordinateur portable
Xbox Series X|S ou PlayStation 5
Appareil mobile (téléphone/tablette)
Molette de réglage du volume
Faire dé�ler vers le haut ou vers le bas pour augmenter ou diminuer le volume.
Pivoter le microphone pour activer la fonction « Mute »
Des questions ou des problèmes de con�guration ?
HyperX.com/Support
AVERTISSEMENT : l’exposition prolongée à des niveaux sonores élevés peut 
provoquer une détérioration irréversible de la capacité auditive.

ITALIANO
Descrizione generale
A - Cu�e da gaming
B - Cavo splitter per PC
PC o notebook
Xbox Series X|S o PlayStation 5
Dispositivo mobile (telefono/tablet)
Rotellina del volume
Scorrere verso l'alto o verso il basso per regolare il livello del volume.
Microfono con silenziamento voce "swivel to mute"
Domande o dubbi sulla con�gurazione?
HyperX.com/Support

AVVERTENZA : l'uso delle cu�e ad alto volume per periodi di tempo prolungati 
può causare danni permanenti all'udito.

DEUTSCH
Übersicht
A - Gaming-Headset
B - PC-Splitter-Kabel
PC oder Notebook
Xbox Series X|S oder PlayStation 5
Mobilgerät (Telefon/Tablet)
Lautstärkeregler
Scrollen Sie nach unten oder oben, um die Lautstärke zu ändern.
Mikrofon zum Stummschalten schwenken
Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?
HyperX.com/Support
WARNUNG : Durch Hören mit Kopfhörern in hoher Lautstärke über einen 
längeren Zeitraum kann das Gehör dauerhaft geschädigt werden.

POLSKI
Opis urządzenia
A - Zestaw słuchawkowy dla graczy
B - Kabel rozdzielający do komputera PC
Komputer PC lub notebook
Xbox Series X|S lub PlayStation 5
Urządzenie mobilne (telefon/tablet)
Pokrętło regulacji głośności
Obróć w górę lub w dół, aby dostosować głośność dźwięku.
Obróć mikrofon, aby go wyciszyć
Masz pytania lub problemy z kon�guracją?
HyperX.com/Support
OSTRZEŻENIE : zbyt wysoki poziom głośności dźwięku odtwarzanego przez 
zestaw słuchawkowy przez długi czas może prowadzić do trwałego uszkodzenia 
słuchu.

ESPAÑOL 
Visión general
A - Auriculares para juegos
B - Cable divisor para PC
PC o laptop
Xbox Series X|S o PlayStation 5
Dispositivo móvil (teléfono/tablet)
Rueda de control de volumen

Muévela hacia arriba o abajo para ajustar el volumen.
Micrófono con función de giro para silenciar
¿Tienes alguna pregunta o algún problema con la instalación?
HyperX.com/Support
ADVERTENCIA : la exposición prolongada a volúmenes altos puede causar 
daños auditivos permanentes.

PORTUGUÊS 
Visão geral
A - Headset gamer
B - Cabo divisor de PC
PC ou Notebook
Xbox Series X|S ou PlayStation 5
Dispositivo móvel (Celular/Tablet)
Botão de volume
Role o botão para cima ou para baixo para ajustar o nível do volume.
Controle para silenciar o microfone
Dúvidas ou problemas de instalação?
HyperX.com/Support
AVISO : Em caso de uso prolongado em alto volume, o headset pode causar 
danos permanentes ao aparelho auditivo.

ČEŠTINA 
Přehled
A - Herní headset
B - Rozbočovací kabel pro PC
PC nebo notebook
Xbox Series X|S nebo PlayStation 5
Mobilní zařízení (Telefon/Tablet)
Kolečko pro ovládání hlasitosti
Otáčením nahoru či dolů můžeš upravit hlasitost.
Mikrofon, který se vypíná otočením
Otázky nebo problémy s nastavením?
HyperX.com/Support
VAROVÁNÍ : Pokud headset používáš po delší dobu při vysoké hlasitosti, může 
dojít k trvalému poškození sluchu.

УКРАЇНСЬКА 
Огляд
A - геймерська гарнітура
B - кабель-розгалужувач для ПК

ПК або ноутбук
Xbox Series X|S або PlayStation 5
Мобільний пристрій (телефон/планшет)
Колесо регулювання гучності
Прокрутіть вгору або вниз, щоб відрегулювати рівень гучності.
Механізм із поворотним вимкненням мікрофона
Маєте запитання чи проблеми з налаштуванням?
HyperX.com/Support
ПОПЕРЕДЖЕННЯ : Використання навушників на високій гучності протягом 
тривалого часу може призвести до незворотного пошкодження слуху.

РУССКИЙ
Обзор
A - игровая гарнитура
B - разветвительный кабель для ПК
ПК или ноутбук
Xbox Series X|S или PlayStation 5
Мобильное устройство (телефон или планшет)
Колесико регулировки громкости
Используй прокрутку вверх или вниз для регулировки уровня громкости.
Микрофон с поворотным отключением
Вопросы или проблемы с настройкой?
HyperX.com/Support
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ : Использование гарнитуры при высокой громкости в 
течение продолжительного времени может привести к необратимому 
нарушению слуха.

繁體中文
概覽
A - 電競耳機
B - PC 分接線
PC 或筆記型電腦
Xbox Series X|S 或 PlayStation 5
行動裝置（手機／平板）
音量滾輪
向上或向下捲動即可調整音量。
旋轉即可靜音麥克風
如有疑問或安裝問題？
HyperX.com/Support
警告：長時間高音量使用耳機可能導致永久聽力損傷。

简体中文
概览
A - 游戏耳机
B - 电脑分接线
电脑或笔记本电脑
Xbox Series X|S 或 PlayStation 5
移动设备（手机/平板）
音量滚轮
向上或向下滚动以调节音量大小。
旋转即可将麦克风静音
有疑问或遇到设置问题？
HyperX.com/Support
警告：若长时间以较高音量使用耳机，可能会导致永久听力损伤。

日本語
各部紹介
A - ゲーミングヘッドセット
B - PC 用スプリッターケーブル
PC またはノートブック
Xbox Series X|S または PlayStation �
モバイル（スマートフォン/タブレット）
音量調整ホイール
上または下に回して音量レベルを調節します。                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                     
跳ね上げ式ミュートマイク
ご質問、またはセットアップの問題がある場合
HyperX.com/Support
警告：ヘッドセットを大音量で長期間使用した場合、聴覚に恒久的な
障害を与える可能性があります。

한국어
개요
A - 게이밍 헤드셋
B - PC 분리 케이블
PC 또는 노트북
Xbox Series X|S 또는 PlayStation �
모바일(휴대폰/태블릿)
볼륨 휠
위아래로 스크롤하여 볼륨을 조절합니다.
회전식 음소거 마이크
질문이 있거나 설치 시 문제가 있나요?
HyperX.com/Support

Ponsel (Telepon/Tablet)
Roda Volume
Gulir ke atas atau ke bawah untuk menyesuaikan level volume.
Putar untuk Membisukan Mikrofon
Ada Pertanyaan atau Masalah Penyiapan?
HyperX.com/Support
PERINGATAN: Kerusakan pendengaran secara permanen dapat terjadi jika 
headset digunakan dengan volume tinggi untuk waktu yang lama.

ROMÂNĂ
Prezentare generală
A - Căști cu microfon pentru gaming
B - Cablu splitter pentru PC
PC sau notebook
Xbox Series sau PlayStation 5
Mobil (telefon/tabletă)
Rotiță de volum
Rotește în sus sau în jos pentru a regla volumul.
Microfon cu pivotare pentru dezactivarea sunetului
Ai întrebări sau întâmpini probleme la con�gurare?
HyperX.com/Support
AVERTISMENT: Utilizarea cu volum ridicat al sunetului pentru perioade lungi 
de timp poate cauza deteriorarea permanentă a auzului.

BAHASA INDONESIA
Pregled
A - Slušalke za igre
B - Razdelilni kabel za osebni računalnik
Osebni ali prenosni računalnik
Xbox Series ali PlayStation 5
Mobilna naprava (telefon/tablični računalnik)
Vrtljivi gumb za glasnost
Zavrti navzgor ali navzdol za prilagoditev glasnosti.
Zavrti za utišanje mikrofona
Imaš vprašanja ali težave pri namestitvi?
HyperX.com/Support
OPOZORILO: Če slušalke uporabljaš dlje časa pri visoki glasnosti, lahko pride 
do trajne poškodbe sluha.

Xbox Series X|S or PlayStation 5
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Swivel to Mute Microphone

Scroll up or down to adjust volume level.

WARNING: Permanent hearing damage can occur if a headset
is used at high volumes for extended periods of time.
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Zavrti navzgor ali navzdol za prilagoditev glasnosti.
Zavrti za utišanje mikrofona
Imaš vprašanja ali težave pri namestitvi?
HyperX.com/Support
OPOZORILO: Če slušalke uporabljaš dlje časa pri visoki glasnosti, lahko pride 
do trajne poškodbe sluha.



경고: 장시간 높은 볼륨으로 헤드셋을 사용할 경우 영구적인 청력 손상이 
발생할 수 있습니다.

ҚАЗАҚША
Шолу
A - ойын гарнитурасы
B - компьютерге арналған бөлгіш сым
Компьютер немесе ноутбук
Xbox сериясы X|S немесе PlayStation 5
Мобильдік құрылғылар (телефон/планшет)
Дыбыс деңгейін реттеу дөңгелекшесі
Дыбыс деңгейін реттеу үшін жоғары немесе төмен айналдырыңыз.
Бұру арқылы дыбысын өшіру мүмкіндігі бар микрофон
Сұрақтар немесе параметрлер реттеуге байланысты мәселелер 
бар ма?
HyperX.com/Support
АБАЙЛАҢЫЗ! Гарнитураны киіп, дыбысты ұзақ уақыт бойы жоғары 
деңгейде қолданған кезде, есту қабілеті тұрақты зақымдануы 
мүмкін.

TÜRKÇE
Genel Bakış
A - Oyuncu kulaklığı
B - PC splitter kablosu
PC veya Notebook
Xbox Series X|S veya PlayStation 5
Mobil (Telefon/Tablet)
Ses Seviyesi Tekerleği
Ses seviyesini ayarlamak için yukarı veya aşağı doğru kaydırın.
Döndürerek Sessize Alınan Mikrofon
Sorularınız var mı? Kurulum sorunları yaşıyor musunuz?
HyperX.com/Support
UYARI : Kulaklık yüksek ses seviyelerinde uzun süre kullanıldığında kalıcı 
işitme bozuklukları oluşabilir.

BAHASA INDONESIA
Gambaran Umum
A - Headset Gaming
B - Kabel splitter PC
PC atau Notebook
Xbox Series X|S atau PlayStation 5

ENGLISH
Overview
A - Gaming headset
B - PC splitter cable
PC or Notebook
Xbox Series or PlayStation 5
Mobile (Phone/Tablet)
Volume Wheel
Scroll up or down to adjust volume level.
Swivel to Mute Microphone
Questions or Setup Issues?
HyperX.com/Support
WARNING : Permanent hearing damage can occur if a headset is used at high 
volumes for extended periods of time.

FRANÇAIS
Présentation
A - Casque de jeu
B - Câble répartiteur pour PC
PC ou ordinateur portable
Xbox Series X|S ou PlayStation 5
Appareil mobile (téléphone/tablette)
Molette de réglage du volume
Faire dé�ler vers le haut ou vers le bas pour augmenter ou diminuer le volume.
Pivoter le microphone pour activer la fonction « Mute »
Des questions ou des problèmes de con�guration ?
HyperX.com/Support
AVERTISSEMENT : l’exposition prolongée à des niveaux sonores élevés peut 
provoquer une détérioration irréversible de la capacité auditive.

ITALIANO
Descrizione generale
A - Cu�e da gaming
B - Cavo splitter per PC
PC o notebook
Xbox Series X|S o PlayStation 5
Dispositivo mobile (telefono/tablet)
Rotellina del volume
Scorrere verso l'alto o verso il basso per regolare il livello del volume.
Microfono con silenziamento voce "swivel to mute"
Domande o dubbi sulla con�gurazione?
HyperX.com/Support

AVVERTENZA : l'uso delle cu�e ad alto volume per periodi di tempo prolungati 
può causare danni permanenti all'udito.

DEUTSCH
Übersicht
A - Gaming-Headset
B - PC-Splitter-Kabel
PC oder Notebook
Xbox Series X|S oder PlayStation 5
Mobilgerät (Telefon/Tablet)
Lautstärkeregler
Scrollen Sie nach unten oder oben, um die Lautstärke zu ändern.
Mikrofon zum Stummschalten schwenken
Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?
HyperX.com/Support
WARNUNG : Durch Hören mit Kopfhörern in hoher Lautstärke über einen 
längeren Zeitraum kann das Gehör dauerhaft geschädigt werden.

POLSKI
Opis urządzenia
A - Zestaw słuchawkowy dla graczy
B - Kabel rozdzielający do komputera PC
Komputer PC lub notebook
Xbox Series X|S lub PlayStation 5
Urządzenie mobilne (telefon/tablet)
Pokrętło regulacji głośności
Obróć w górę lub w dół, aby dostosować głośność dźwięku.
Obróć mikrofon, aby go wyciszyć
Masz pytania lub problemy z kon�guracją?
HyperX.com/Support
OSTRZEŻENIE : zbyt wysoki poziom głośności dźwięku odtwarzanego przez 
zestaw słuchawkowy przez długi czas może prowadzić do trwałego uszkodzenia 
słuchu.

ESPAÑOL 
Visión general
A - Auriculares para juegos
B - Cable divisor para PC
PC o laptop
Xbox Series X|S o PlayStation 5
Dispositivo móvil (teléfono/tablet)
Rueda de control de volumen

Muévela hacia arriba o abajo para ajustar el volumen.
Micrófono con función de giro para silenciar
¿Tienes alguna pregunta o algún problema con la instalación?
HyperX.com/Support
ADVERTENCIA : la exposición prolongada a volúmenes altos puede causar 
daños auditivos permanentes.

PORTUGUÊS 
Visão geral
A - Headset gamer
B - Cabo divisor de PC
PC ou Notebook
Xbox Series X|S ou PlayStation 5
Dispositivo móvel (Celular/Tablet)
Botão de volume
Role o botão para cima ou para baixo para ajustar o nível do volume.
Controle para silenciar o microfone
Dúvidas ou problemas de instalação?
HyperX.com/Support
AVISO : Em caso de uso prolongado em alto volume, o headset pode causar 
danos permanentes ao aparelho auditivo.

ČEŠTINA 
Přehled
A - Herní headset
B - Rozbočovací kabel pro PC
PC nebo notebook
Xbox Series X|S nebo PlayStation 5
Mobilní zařízení (Telefon/Tablet)
Kolečko pro ovládání hlasitosti
Otáčením nahoru či dolů můžeš upravit hlasitost.
Mikrofon, který se vypíná otočením
Otázky nebo problémy s nastavením?
HyperX.com/Support
VAROVÁNÍ : Pokud headset používáš po delší dobu při vysoké hlasitosti, může 
dojít k trvalému poškození sluchu.

УКРАЇНСЬКА 
Огляд
A - геймерська гарнітура
B - кабель-розгалужувач для ПК

ПК або ноутбук
Xbox Series X|S або PlayStation 5
Мобільний пристрій (телефон/планшет)
Колесо регулювання гучності
Прокрутіть вгору або вниз, щоб відрегулювати рівень гучності.
Механізм із поворотним вимкненням мікрофона
Маєте запитання чи проблеми з налаштуванням?
HyperX.com/Support
ПОПЕРЕДЖЕННЯ : Використання навушників на високій гучності протягом 
тривалого часу може призвести до незворотного пошкодження слуху.

РУССКИЙ
Обзор
A - игровая гарнитура
B - разветвительный кабель для ПК
ПК или ноутбук
Xbox Series X|S или PlayStation 5
Мобильное устройство (телефон или планшет)
Колесико регулировки громкости
Используй прокрутку вверх или вниз для регулировки уровня громкости.
Микрофон с поворотным отключением
Вопросы или проблемы с настройкой?
HyperX.com/Support
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ : Использование гарнитуры при высокой громкости в 
течение продолжительного времени может привести к необратимому 
нарушению слуха.

繁體中文
概覽
A - 電競耳機
B - PC 分接線
PC 或筆記型電腦
Xbox Series X|S 或 PlayStation 5
行動裝置（手機／平板）
音量滾輪
向上或向下捲動即可調整音量。
旋轉即可靜音麥克風
如有疑問或安裝問題？
HyperX.com/Support
警告：長時間高音量使用耳機可能導致永久聽力損傷。
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简体中文
概览
A - 游戏耳机
B - 电脑分接线
电脑或笔记本电脑
Xbox Series X|S 或 PlayStation 5
移动设备（手机/平板）
音量滚轮
向上或向下滚动以调节音量大小。
旋转即可将麦克风静音
有疑问或遇到设置问题？
HyperX.com/Support
警告：若长时间以较高音量使用耳机，可能会导致永久听力损伤。

日本語
各部紹介
A - ゲーミングヘッドセット
B - PC 用スプリッターケーブル
PC またはノートブック
Xbox Series X|S または PlayStation �
モバイル（スマートフォン/タブレット）
音量調整ホイール
上または下に回して音量レベルを調節します。                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                     
跳ね上げ式ミュートマイク
ご質問、またはセットアップの問題がある場合
HyperX.com/Support
警告：ヘッドセットを大音量で長期間使用した場合、聴覚に恒久的な
障害を与える可能性があります。

한국어
개요
A - 게이밍 헤드셋
B - PC 분리 케이블
PC 또는 노트북
Xbox Series X|S 또는 PlayStation �
모바일(휴대폰/태블릿)
볼륨 휠
위아래로 스크롤하여 볼륨을 조절합니다.
회전식 음소거 마이크
질문이 있거나 설치 시 문제가 있나요?
HyperX.com/Support

Ponsel (Telepon/Tablet)
Roda Volume
Gulir ke atas atau ke bawah untuk menyesuaikan level volume.
Putar untuk Membisukan Mikrofon
Ada Pertanyaan atau Masalah Penyiapan?
HyperX.com/Support
PERINGATAN: Kerusakan pendengaran secara permanen dapat terjadi jika 
headset digunakan dengan volume tinggi untuk waktu yang lama.

ROMÂNĂ
Prezentare generală
A - Căști cu microfon pentru gaming
B - Cablu splitter pentru PC
PC sau notebook
Xbox Series sau PlayStation 5
Mobil (telefon/tabletă)
Rotiță de volum
Rotește în sus sau în jos pentru a regla volumul.
Microfon cu pivotare pentru dezactivarea sunetului
Ai întrebări sau întâmpini probleme la con�gurare?
HyperX.com/Support
AVERTISMENT: Utilizarea cu volum ridicat al sunetului pentru perioade lungi 
de timp poate cauza deteriorarea permanentă a auzului.

BAHASA INDONESIA
Pregled
A - Slušalke za igre
B - Razdelilni kabel za osebni računalnik
Osebni ali prenosni računalnik
Xbox Series ali PlayStation 5
Mobilna naprava (telefon/tablični računalnik)
Vrtljivi gumb za glasnost
Zavrti navzgor ali navzdol za prilagoditev glasnosti.
Zavrti za utišanje mikrofona
Imaš vprašanja ali težave pri namestitvi?
HyperX.com/Support
OPOZORILO: Če slušalke uporabljaš dlje časa pri visoki glasnosti, lahko pride 
do trajne poškodbe sluha.



경고: 장시간 높은 볼륨으로 헤드셋을 사용할 경우 영구적인 청력 손상이 
발생할 수 있습니다.

ҚАЗАҚША
Шолу
A - ойын гарнитурасы
B - компьютерге арналған бөлгіш сым
Компьютер немесе ноутбук
Xbox сериясы X|S немесе PlayStation 5
Мобильдік құрылғылар (телефон/планшет)
Дыбыс деңгейін реттеу дөңгелекшесі
Дыбыс деңгейін реттеу үшін жоғары немесе төмен айналдырыңыз.
Бұру арқылы дыбысын өшіру мүмкіндігі бар микрофон
Сұрақтар немесе параметрлер реттеуге байланысты мәселелер 
бар ма?
HyperX.com/Support
АБАЙЛАҢЫЗ! Гарнитураны киіп, дыбысты ұзақ уақыт бойы жоғары 
деңгейде қолданған кезде, есту қабілеті тұрақты зақымдануы 
мүмкін.

TÜRKÇE
Genel Bakış
A - Oyuncu kulaklığı
B - PC splitter kablosu
PC veya Notebook
Xbox Series X|S veya PlayStation 5
Mobil (Telefon/Tablet)
Ses Seviyesi Tekerleği
Ses seviyesini ayarlamak için yukarı veya aşağı doğru kaydırın.
Döndürerek Sessize Alınan Mikrofon
Sorularınız var mı? Kurulum sorunları yaşıyor musunuz?
HyperX.com/Support
UYARI : Kulaklık yüksek ses seviyelerinde uzun süre kullanıldığında kalıcı 
işitme bozuklukları oluşabilir.

BAHASA INDONESIA
Gambaran Umum
A - Headset Gaming
B - Kabel splitter PC
PC atau Notebook
Xbox Series X|S atau PlayStation 5

ENGLISH
Overview
A - Gaming headset
B - PC splitter cable
PC or Notebook
Xbox Series or PlayStation 5
Mobile (Phone/Tablet)
Volume Wheel
Scroll up or down to adjust volume level.
Swivel to Mute Microphone
Questions or Setup Issues?
HyperX.com/Support
WARNING : Permanent hearing damage can occur if a headset is used at high 
volumes for extended periods of time.

FRANÇAIS
Présentation
A - Casque de jeu
B - Câble répartiteur pour PC
PC ou ordinateur portable
Xbox Series X|S ou PlayStation 5
Appareil mobile (téléphone/tablette)
Molette de réglage du volume
Faire dé�ler vers le haut ou vers le bas pour augmenter ou diminuer le volume.
Pivoter le microphone pour activer la fonction « Mute »
Des questions ou des problèmes de con�guration ?
HyperX.com/Support
AVERTISSEMENT : l’exposition prolongée à des niveaux sonores élevés peut 
provoquer une détérioration irréversible de la capacité auditive.

ITALIANO
Descrizione generale
A - Cu�e da gaming
B - Cavo splitter per PC
PC o notebook
Xbox Series X|S o PlayStation 5
Dispositivo mobile (telefono/tablet)
Rotellina del volume
Scorrere verso l'alto o verso il basso per regolare il livello del volume.
Microfono con silenziamento voce "swivel to mute"
Domande o dubbi sulla con�gurazione?
HyperX.com/Support

AVVERTENZA : l'uso delle cu�e ad alto volume per periodi di tempo prolungati 
può causare danni permanenti all'udito.

DEUTSCH
Übersicht
A - Gaming-Headset
B - PC-Splitter-Kabel
PC oder Notebook
Xbox Series X|S oder PlayStation 5
Mobilgerät (Telefon/Tablet)
Lautstärkeregler
Scrollen Sie nach unten oder oben, um die Lautstärke zu ändern.
Mikrofon zum Stummschalten schwenken
Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?
HyperX.com/Support
WARNUNG : Durch Hören mit Kopfhörern in hoher Lautstärke über einen 
längeren Zeitraum kann das Gehör dauerhaft geschädigt werden.

POLSKI
Opis urządzenia
A - Zestaw słuchawkowy dla graczy
B - Kabel rozdzielający do komputera PC
Komputer PC lub notebook
Xbox Series X|S lub PlayStation 5
Urządzenie mobilne (telefon/tablet)
Pokrętło regulacji głośności
Obróć w górę lub w dół, aby dostosować głośność dźwięku.
Obróć mikrofon, aby go wyciszyć
Masz pytania lub problemy z kon�guracją?
HyperX.com/Support
OSTRZEŻENIE : zbyt wysoki poziom głośności dźwięku odtwarzanego przez 
zestaw słuchawkowy przez długi czas może prowadzić do trwałego uszkodzenia 
słuchu.

ESPAÑOL 
Visión general
A - Auriculares para juegos
B - Cable divisor para PC
PC o laptop
Xbox Series X|S o PlayStation 5
Dispositivo móvil (teléfono/tablet)
Rueda de control de volumen

Muévela hacia arriba o abajo para ajustar el volumen.
Micrófono con función de giro para silenciar
¿Tienes alguna pregunta o algún problema con la instalación?
HyperX.com/Support
ADVERTENCIA : la exposición prolongada a volúmenes altos puede causar 
daños auditivos permanentes.

PORTUGUÊS 
Visão geral
A - Headset gamer
B - Cabo divisor de PC
PC ou Notebook
Xbox Series X|S ou PlayStation 5
Dispositivo móvel (Celular/Tablet)
Botão de volume
Role o botão para cima ou para baixo para ajustar o nível do volume.
Controle para silenciar o microfone
Dúvidas ou problemas de instalação?
HyperX.com/Support
AVISO : Em caso de uso prolongado em alto volume, o headset pode causar 
danos permanentes ao aparelho auditivo.

ČEŠTINA 
Přehled
A - Herní headset
B - Rozbočovací kabel pro PC
PC nebo notebook
Xbox Series X|S nebo PlayStation 5
Mobilní zařízení (Telefon/Tablet)
Kolečko pro ovládání hlasitosti
Otáčením nahoru či dolů můžeš upravit hlasitost.
Mikrofon, který se vypíná otočením
Otázky nebo problémy s nastavením?
HyperX.com/Support
VAROVÁNÍ : Pokud headset používáš po delší dobu při vysoké hlasitosti, může 
dojít k trvalému poškození sluchu.

УКРАЇНСЬКА 
Огляд
A - геймерська гарнітура
B - кабель-розгалужувач для ПК

ПК або ноутбук
Xbox Series X|S або PlayStation 5
Мобільний пристрій (телефон/планшет)
Колесо регулювання гучності
Прокрутіть вгору або вниз, щоб відрегулювати рівень гучності.
Механізм із поворотним вимкненням мікрофона
Маєте запитання чи проблеми з налаштуванням?
HyperX.com/Support
ПОПЕРЕДЖЕННЯ : Використання навушників на високій гучності протягом 
тривалого часу може призвести до незворотного пошкодження слуху.

РУССКИЙ
Обзор
A - игровая гарнитура
B - разветвительный кабель для ПК
ПК или ноутбук
Xbox Series X|S или PlayStation 5
Мобильное устройство (телефон или планшет)
Колесико регулировки громкости
Используй прокрутку вверх или вниз для регулировки уровня громкости.
Микрофон с поворотным отключением
Вопросы или проблемы с настройкой?
HyperX.com/Support
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ : Использование гарнитуры при высокой громкости в 
течение продолжительного времени может привести к необратимому 
нарушению слуха.

繁體中文
概覽
A - 電競耳機
B - PC 分接線
PC 或筆記型電腦
Xbox Series X|S 或 PlayStation 5
行動裝置（手機／平板）
音量滾輪
向上或向下捲動即可調整音量。
旋轉即可靜音麥克風
如有疑問或安裝問題？
HyperX.com/Support
警告：長時間高音量使用耳機可能導致永久聽力損傷。
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简体中文
概览
A - 游戏耳机
B - 电脑分接线
电脑或笔记本电脑
Xbox Series X|S 或 PlayStation 5
移动设备（手机/平板）
音量滚轮
向上或向下滚动以调节音量大小。
旋转即可将麦克风静音
有疑问或遇到设置问题？
HyperX.com/Support
警告：若长时间以较高音量使用耳机，可能会导致永久听力损伤。

日本語
各部紹介
A - ゲーミングヘッドセット
B - PC 用スプリッターケーブル
PC またはノートブック
Xbox Series X|S または PlayStation �
モバイル（スマートフォン/タブレット）
音量調整ホイール
上または下に回して音量レベルを調節します。                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                     
跳ね上げ式ミュートマイク
ご質問、またはセットアップの問題がある場合
HyperX.com/Support
警告：ヘッドセットを大音量で長期間使用した場合、聴覚に恒久的な
障害を与える可能性があります。

한국어
개요
A - 게이밍 헤드셋
B - PC 분리 케이블
PC 또는 노트북
Xbox Series X|S 또는 PlayStation �
모바일(휴대폰/태블릿)
볼륨 휠
위아래로 스크롤하여 볼륨을 조절합니다.
회전식 음소거 마이크
질문이 있거나 설치 시 문제가 있나요?
HyperX.com/Support

Ponsel (Telepon/Tablet)
Roda Volume
Gulir ke atas atau ke bawah untuk menyesuaikan level volume.
Putar untuk Membisukan Mikrofon
Ada Pertanyaan atau Masalah Penyiapan?
HyperX.com/Support
PERINGATAN: Kerusakan pendengaran secara permanen dapat terjadi jika 
headset digunakan dengan volume tinggi untuk waktu yang lama.

ROMÂNĂ
Prezentare generală
A - Căști cu microfon pentru gaming
B - Cablu splitter pentru PC
PC sau notebook
Xbox Series sau PlayStation 5
Mobil (telefon/tabletă)
Rotiță de volum
Rotește în sus sau în jos pentru a regla volumul.
Microfon cu pivotare pentru dezactivarea sunetului
Ai întrebări sau întâmpini probleme la con�gurare?
HyperX.com/Support
AVERTISMENT: Utilizarea cu volum ridicat al sunetului pentru perioade lungi 
de timp poate cauza deteriorarea permanentă a auzului.

BAHASA INDONESIA
Pregled
A - Slušalke za igre
B - Razdelilni kabel za osebni računalnik
Osebni ali prenosni računalnik
Xbox Series ali PlayStation 5
Mobilna naprava (telefon/tablični računalnik)
Vrtljivi gumb za glasnost
Zavrti navzgor ali navzdol za prilagoditev glasnosti.
Zavrti za utišanje mikrofona
Imaš vprašanja ali težave pri namestitvi?
HyperX.com/Support
OPOZORILO: Če slušalke uporabljaš dlje časa pri visoki glasnosti, lahko pride 
do trajne poškodbe sluha.



경고: 장시간 높은 볼륨으로 헤드셋을 사용할 경우 영구적인 청력 손상이 
발생할 수 있습니다.

ҚАЗАҚША
Шолу
A - ойын гарнитурасы
B - компьютерге арналған бөлгіш сым
Компьютер немесе ноутбук
Xbox сериясы X|S немесе PlayStation 5
Мобильдік құрылғылар (телефон/планшет)
Дыбыс деңгейін реттеу дөңгелекшесі
Дыбыс деңгейін реттеу үшін жоғары немесе төмен айналдырыңыз.
Бұру арқылы дыбысын өшіру мүмкіндігі бар микрофон
Сұрақтар немесе параметрлер реттеуге байланысты мәселелер 
бар ма?
HyperX.com/Support
АБАЙЛАҢЫЗ! Гарнитураны киіп, дыбысты ұзақ уақыт бойы жоғары 
деңгейде қолданған кезде, есту қабілеті тұрақты зақымдануы 
мүмкін.

TÜRKÇE
Genel Bakış
A - Oyuncu kulaklığı
B - PC splitter kablosu
PC veya Notebook
Xbox Series X|S veya PlayStation 5
Mobil (Telefon/Tablet)
Ses Seviyesi Tekerleği
Ses seviyesini ayarlamak için yukarı veya aşağı doğru kaydırın.
Döndürerek Sessize Alınan Mikrofon
Sorularınız var mı? Kurulum sorunları yaşıyor musunuz?
HyperX.com/Support
UYARI : Kulaklık yüksek ses seviyelerinde uzun süre kullanıldığında kalıcı 
işitme bozuklukları oluşabilir.

BAHASA INDONESIA
Gambaran Umum
A - Headset Gaming
B - Kabel splitter PC
PC atau Notebook
Xbox Series X|S atau PlayStation 5

ENGLISH
Overview
A - Gaming headset
B - PC splitter cable
PC or Notebook
Xbox Series or PlayStation 5
Mobile (Phone/Tablet)
Volume Wheel
Scroll up or down to adjust volume level.
Swivel to Mute Microphone
Questions or Setup Issues?
HyperX.com/Support
WARNING : Permanent hearing damage can occur if a headset is used at high 
volumes for extended periods of time.

FRANÇAIS
Présentation
A - Casque de jeu
B - Câble répartiteur pour PC
PC ou ordinateur portable
Xbox Series X|S ou PlayStation 5
Appareil mobile (téléphone/tablette)
Molette de réglage du volume
Faire dé�ler vers le haut ou vers le bas pour augmenter ou diminuer le volume.
Pivoter le microphone pour activer la fonction « Mute »
Des questions ou des problèmes de con�guration ?
HyperX.com/Support
AVERTISSEMENT : l’exposition prolongée à des niveaux sonores élevés peut 
provoquer une détérioration irréversible de la capacité auditive.

ITALIANO
Descrizione generale
A - Cu�e da gaming
B - Cavo splitter per PC
PC o notebook
Xbox Series X|S o PlayStation 5
Dispositivo mobile (telefono/tablet)
Rotellina del volume
Scorrere verso l'alto o verso il basso per regolare il livello del volume.
Microfono con silenziamento voce "swivel to mute"
Domande o dubbi sulla con�gurazione?
HyperX.com/Support

AVVERTENZA : l'uso delle cu�e ad alto volume per periodi di tempo prolungati 
può causare danni permanenti all'udito.

DEUTSCH
Übersicht
A - Gaming-Headset
B - PC-Splitter-Kabel
PC oder Notebook
Xbox Series X|S oder PlayStation 5
Mobilgerät (Telefon/Tablet)
Lautstärkeregler
Scrollen Sie nach unten oder oben, um die Lautstärke zu ändern.
Mikrofon zum Stummschalten schwenken
Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?
HyperX.com/Support
WARNUNG : Durch Hören mit Kopfhörern in hoher Lautstärke über einen 
längeren Zeitraum kann das Gehör dauerhaft geschädigt werden.

POLSKI
Opis urządzenia
A - Zestaw słuchawkowy dla graczy
B - Kabel rozdzielający do komputera PC
Komputer PC lub notebook
Xbox Series X|S lub PlayStation 5
Urządzenie mobilne (telefon/tablet)
Pokrętło regulacji głośności
Obróć w górę lub w dół, aby dostosować głośność dźwięku.
Obróć mikrofon, aby go wyciszyć
Masz pytania lub problemy z kon�guracją?
HyperX.com/Support
OSTRZEŻENIE : zbyt wysoki poziom głośności dźwięku odtwarzanego przez 
zestaw słuchawkowy przez długi czas może prowadzić do trwałego uszkodzenia 
słuchu.

ESPAÑOL 
Visión general
A - Auriculares para juegos
B - Cable divisor para PC
PC o laptop
Xbox Series X|S o PlayStation 5
Dispositivo móvil (teléfono/tablet)
Rueda de control de volumen

Muévela hacia arriba o abajo para ajustar el volumen.
Micrófono con función de giro para silenciar
¿Tienes alguna pregunta o algún problema con la instalación?
HyperX.com/Support
ADVERTENCIA : la exposición prolongada a volúmenes altos puede causar 
daños auditivos permanentes.

PORTUGUÊS 
Visão geral
A - Headset gamer
B - Cabo divisor de PC
PC ou Notebook
Xbox Series X|S ou PlayStation 5
Dispositivo móvel (Celular/Tablet)
Botão de volume
Role o botão para cima ou para baixo para ajustar o nível do volume.
Controle para silenciar o microfone
Dúvidas ou problemas de instalação?
HyperX.com/Support
AVISO : Em caso de uso prolongado em alto volume, o headset pode causar 
danos permanentes ao aparelho auditivo.

ČEŠTINA 
Přehled
A - Herní headset
B - Rozbočovací kabel pro PC
PC nebo notebook
Xbox Series X|S nebo PlayStation 5
Mobilní zařízení (Telefon/Tablet)
Kolečko pro ovládání hlasitosti
Otáčením nahoru či dolů můžeš upravit hlasitost.
Mikrofon, který se vypíná otočením
Otázky nebo problémy s nastavením?
HyperX.com/Support
VAROVÁNÍ : Pokud headset používáš po delší dobu při vysoké hlasitosti, může 
dojít k trvalému poškození sluchu.

УКРАЇНСЬКА 
Огляд
A - геймерська гарнітура
B - кабель-розгалужувач для ПК

ПК або ноутбук
Xbox Series X|S або PlayStation 5
Мобільний пристрій (телефон/планшет)
Колесо регулювання гучності
Прокрутіть вгору або вниз, щоб відрегулювати рівень гучності.
Механізм із поворотним вимкненням мікрофона
Маєте запитання чи проблеми з налаштуванням?
HyperX.com/Support
ПОПЕРЕДЖЕННЯ : Використання навушників на високій гучності протягом 
тривалого часу може призвести до незворотного пошкодження слуху.

РУССКИЙ
Обзор
A - игровая гарнитура
B - разветвительный кабель для ПК
ПК или ноутбук
Xbox Series X|S или PlayStation 5
Мобильное устройство (телефон или планшет)
Колесико регулировки громкости
Используй прокрутку вверх или вниз для регулировки уровня громкости.
Микрофон с поворотным отключением
Вопросы или проблемы с настройкой?
HyperX.com/Support
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ : Использование гарнитуры при высокой громкости в 
течение продолжительного времени может привести к необратимому 
нарушению слуха.

繁體中文
概覽
A - 電競耳機
B - PC 分接線
PC 或筆記型電腦
Xbox Series X|S 或 PlayStation 5
行動裝置（手機／平板）
音量滾輪
向上或向下捲動即可調整音量。
旋轉即可靜音麥克風
如有疑問或安裝問題？
HyperX.com/Support
警告：長時間高音量使用耳機可能導致永久聽力損傷。

�

简体中文
概览
A - 游戏耳机
B - 电脑分接线
电脑或笔记本电脑
Xbox Series X|S 或 PlayStation 5
移动设备（手机/平板）
音量滚轮
向上或向下滚动以调节音量大小。
旋转即可将麦克风静音
有疑问或遇到设置问题？
HyperX.com/Support
警告：若长时间以较高音量使用耳机，可能会导致永久听力损伤。

日本語
各部紹介
A - ゲーミングヘッドセット
B - PC 用スプリッターケーブル
PC またはノートブック
Xbox Series X|S または PlayStation �
モバイル（スマートフォン/タブレット）
音量調整ホイール
上または下に回して音量レベルを調節します。                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                     
跳ね上げ式ミュートマイク
ご質問、またはセットアップの問題がある場合
HyperX.com/Support
警告：ヘッドセットを大音量で長期間使用した場合、聴覚に恒久的な
障害を与える可能性があります。

한국어
개요
A - 게이밍 헤드셋
B - PC 분리 케이블
PC 또는 노트북
Xbox Series X|S 또는 PlayStation �
모바일(휴대폰/태블릿)
볼륨 휠
위아래로 스크롤하여 볼륨을 조절합니다.
회전식 음소거 마이크
질문이 있거나 설치 시 문제가 있나요?
HyperX.com/Support

Ponsel (Telepon/Tablet)
Roda Volume
Gulir ke atas atau ke bawah untuk menyesuaikan level volume.
Putar untuk Membisukan Mikrofon
Ada Pertanyaan atau Masalah Penyiapan?
HyperX.com/Support
PERINGATAN: Kerusakan pendengaran secara permanen dapat terjadi jika 
headset digunakan dengan volume tinggi untuk waktu yang lama.

ROMÂNĂ
Prezentare generală
A - Căști cu microfon pentru gaming
B - Cablu splitter pentru PC
PC sau notebook
Xbox Series sau PlayStation 5
Mobil (telefon/tabletă)
Rotiță de volum
Rotește în sus sau în jos pentru a regla volumul.
Microfon cu pivotare pentru dezactivarea sunetului
Ai întrebări sau întâmpini probleme la con�gurare?
HyperX.com/Support
AVERTISMENT: Utilizarea cu volum ridicat al sunetului pentru perioade lungi 
de timp poate cauza deteriorarea permanentă a auzului.

BAHASA INDONESIA
Pregled
A - Slušalke za igre
B - Razdelilni kabel za osebni računalnik
Osebni ali prenosni računalnik
Xbox Series ali PlayStation 5
Mobilna naprava (telefon/tablični računalnik)
Vrtljivi gumb za glasnost
Zavrti navzgor ali navzdol za prilagoditev glasnosti.
Zavrti za utišanje mikrofona
Imaš vprašanja ali težave pri namestitvi?
HyperX.com/Support
OPOZORILO: Če slušalke uporabljaš dlje časa pri visoki glasnosti, lahko pride 
do trajne poškodbe sluha.

العربية
 نظرة عامة

A - س�عات رأس ل�لعاب
B - كابل تقسيم للكمبيوتر الشخ� 

الكمبيوتر الشخصي أو اللابتوب
 PlayStation 5 أو Xbox Series X|S
 الجهاز المحمول (هاتف/                 )

بكرة مستوى الصوت
ر  ع� أو  سفل لضبط مستوى الصوت. مر�
ميكروفون بخاصية التحريك لكتم الصوت

هل لديك أي أسئلة أو مشكلات في الإعداد؟
HyperX.com/Support

تحذير :
طويلة من الوقت.

جهاز لوحي

قد تحدث إعاقة دا�ة للسمع � حالة استخدام س�عة الرأس �ستوى صوت مرتفع لف�ات



경고: 장시간 높은 볼륨으로 헤드셋을 사용할 경우 영구적인 청력 손상이 
발생할 수 있습니다.

ҚАЗАҚША
Шолу
A - ойын гарнитурасы
B - компьютерге арналған бөлгіш сым
Компьютер немесе ноутбук
Xbox сериясы X|S немесе PlayStation 5
Мобильдік құрылғылар (телефон/планшет)
Дыбыс деңгейін реттеу дөңгелекшесі
Дыбыс деңгейін реттеу үшін жоғары немесе төмен айналдырыңыз.
Бұру арқылы дыбысын өшіру мүмкіндігі бар микрофон
Сұрақтар немесе параметрлер реттеуге байланысты мәселелер 
бар ма?
HyperX.com/Support
АБАЙЛАҢЫЗ! Гарнитураны киіп, дыбысты ұзақ уақыт бойы жоғары 
деңгейде қолданған кезде, есту қабілеті тұрақты зақымдануы 
мүмкін.

TÜRKÇE
Genel Bakış
A - Oyuncu kulaklığı
B - PC splitter kablosu
PC veya Notebook
Xbox Series X|S veya PlayStation 5
Mobil (Telefon/Tablet)
Ses Seviyesi Tekerleği
Ses seviyesini ayarlamak için yukarı veya aşağı doğru kaydırın.
Döndürerek Sessize Alınan Mikrofon
Sorularınız var mı? Kurulum sorunları yaşıyor musunuz?
HyperX.com/Support
UYARI : Kulaklık yüksek ses seviyelerinde uzun süre kullanıldığında kalıcı 
işitme bozuklukları oluşabilir.

BAHASA INDONESIA
Gambaran Umum
A - Headset Gaming
B - Kabel splitter PC
PC atau Notebook
Xbox Series X|S atau PlayStation 5

ENGLISH
Overview
A - Gaming headset
B - PC splitter cable
PC or Notebook
Xbox Series or PlayStation 5
Mobile (Phone/Tablet)
Volume Wheel
Scroll up or down to adjust volume level.
Swivel to Mute Microphone
Questions or Setup Issues?
HyperX.com/Support
WARNING : Permanent hearing damage can occur if a headset is used at high 
volumes for extended periods of time.

FRANÇAIS
Présentation
A - Casque de jeu
B - Câble répartiteur pour PC
PC ou ordinateur portable
Xbox Series X|S ou PlayStation 5
Appareil mobile (téléphone/tablette)
Molette de réglage du volume
Faire dé�ler vers le haut ou vers le bas pour augmenter ou diminuer le volume.
Pivoter le microphone pour activer la fonction « Mute »
Des questions ou des problèmes de con�guration ?
HyperX.com/Support
AVERTISSEMENT : l’exposition prolongée à des niveaux sonores élevés peut 
provoquer une détérioration irréversible de la capacité auditive.

ITALIANO
Descrizione generale
A - Cu�e da gaming
B - Cavo splitter per PC
PC o notebook
Xbox Series X|S o PlayStation 5
Dispositivo mobile (telefono/tablet)
Rotellina del volume
Scorrere verso l'alto o verso il basso per regolare il livello del volume.
Microfono con silenziamento voce "swivel to mute"
Domande o dubbi sulla con�gurazione?
HyperX.com/Support

AVVERTENZA : l'uso delle cu�e ad alto volume per periodi di tempo prolungati 
può causare danni permanenti all'udito.

DEUTSCH
Übersicht
A - Gaming-Headset
B - PC-Splitter-Kabel
PC oder Notebook
Xbox Series X|S oder PlayStation 5
Mobilgerät (Telefon/Tablet)
Lautstärkeregler
Scrollen Sie nach unten oder oben, um die Lautstärke zu ändern.
Mikrofon zum Stummschalten schwenken
Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?
HyperX.com/Support
WARNUNG : Durch Hören mit Kopfhörern in hoher Lautstärke über einen 
längeren Zeitraum kann das Gehör dauerhaft geschädigt werden.

POLSKI
Opis urządzenia
A - Zestaw słuchawkowy dla graczy
B - Kabel rozdzielający do komputera PC
Komputer PC lub notebook
Xbox Series X|S lub PlayStation 5
Urządzenie mobilne (telefon/tablet)
Pokrętło regulacji głośności
Obróć w górę lub w dół, aby dostosować głośność dźwięku.
Obróć mikrofon, aby go wyciszyć
Masz pytania lub problemy z kon�guracją?
HyperX.com/Support
OSTRZEŻENIE : zbyt wysoki poziom głośności dźwięku odtwarzanego przez 
zestaw słuchawkowy przez długi czas może prowadzić do trwałego uszkodzenia 
słuchu.

ESPAÑOL 
Visión general
A - Auriculares para juegos
B - Cable divisor para PC
PC o laptop
Xbox Series X|S o PlayStation 5
Dispositivo móvil (teléfono/tablet)
Rueda de control de volumen

Muévela hacia arriba o abajo para ajustar el volumen.
Micrófono con función de giro para silenciar
¿Tienes alguna pregunta o algún problema con la instalación?
HyperX.com/Support
ADVERTENCIA : la exposición prolongada a volúmenes altos puede causar 
daños auditivos permanentes.

PORTUGUÊS 
Visão geral
A - Headset gamer
B - Cabo divisor de PC
PC ou Notebook
Xbox Series X|S ou PlayStation 5
Dispositivo móvel (Celular/Tablet)
Botão de volume
Role o botão para cima ou para baixo para ajustar o nível do volume.
Controle para silenciar o microfone
Dúvidas ou problemas de instalação?
HyperX.com/Support
AVISO : Em caso de uso prolongado em alto volume, o headset pode causar 
danos permanentes ao aparelho auditivo.

ČEŠTINA 
Přehled
A - Herní headset
B - Rozbočovací kabel pro PC
PC nebo notebook
Xbox Series X|S nebo PlayStation 5
Mobilní zařízení (Telefon/Tablet)
Kolečko pro ovládání hlasitosti
Otáčením nahoru či dolů můžeš upravit hlasitost.
Mikrofon, který se vypíná otočením
Otázky nebo problémy s nastavením?
HyperX.com/Support
VAROVÁNÍ : Pokud headset používáš po delší dobu při vysoké hlasitosti, může 
dojít k trvalému poškození sluchu.

УКРАЇНСЬКА 
Огляд
A - геймерська гарнітура
B - кабель-розгалужувач для ПК

ПК або ноутбук
Xbox Series X|S або PlayStation 5
Мобільний пристрій (телефон/планшет)
Колесо регулювання гучності
Прокрутіть вгору або вниз, щоб відрегулювати рівень гучності.
Механізм із поворотним вимкненням мікрофона
Маєте запитання чи проблеми з налаштуванням?
HyperX.com/Support
ПОПЕРЕДЖЕННЯ : Використання навушників на високій гучності протягом 
тривалого часу може призвести до незворотного пошкодження слуху.

РУССКИЙ
Обзор
A - игровая гарнитура
B - разветвительный кабель для ПК
ПК или ноутбук
Xbox Series X|S или PlayStation 5
Мобильное устройство (телефон или планшет)
Колесико регулировки громкости
Используй прокрутку вверх или вниз для регулировки уровня громкости.
Микрофон с поворотным отключением
Вопросы или проблемы с настройкой?
HyperX.com/Support
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ : Использование гарнитуры при высокой громкости в 
течение продолжительного времени может привести к необратимому 
нарушению слуха.

繁體中文
概覽
A - 電競耳機
B - PC 分接線
PC 或筆記型電腦
Xbox Series X|S 或 PlayStation 5
行動裝置（手機／平板）
音量滾輪
向上或向下捲動即可調整音量。
旋轉即可靜音麥克風
如有疑問或安裝問題？
HyperX.com/Support
警告：長時間高音量使用耳機可能導致永久聽力損傷。

�

简体中文
概览
A - 游戏耳机
B - 电脑分接线
电脑或笔记本电脑
Xbox Series X|S 或 PlayStation 5
移动设备（手机/平板）
音量滚轮
向上或向下滚动以调节音量大小。
旋转即可将麦克风静音
有疑问或遇到设置问题？
HyperX.com/Support
警告：若长时间以较高音量使用耳机，可能会导致永久听力损伤。

日本語
各部紹介
A - ゲーミングヘッドセット
B - PC 用スプリッターケーブル
PC またはノートブック
Xbox Series X|S または PlayStation �
モバイル（スマートフォン/タブレット）
音量調整ホイール
上または下に回して音量レベルを調節します。                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                     
跳ね上げ式ミュートマイク
ご質問、またはセットアップの問題がある場合
HyperX.com/Support
警告：ヘッドセットを大音量で長期間使用した場合、聴覚に恒久的な
障害を与える可能性があります。

한국어
개요
A - 게이밍 헤드셋
B - PC 분리 케이블
PC 또는 노트북
Xbox Series X|S 또는 PlayStation �
모바일(휴대폰/태블릿)
볼륨 휠
위아래로 스크롤하여 볼륨을 조절합니다.
회전식 음소거 마이크
질문이 있거나 설치 시 문제가 있나요?
HyperX.com/Support

Ponsel (Telepon/Tablet)
Roda Volume
Gulir ke atas atau ke bawah untuk menyesuaikan level volume.
Putar untuk Membisukan Mikrofon
Ada Pertanyaan atau Masalah Penyiapan?
HyperX.com/Support
PERINGATAN: Kerusakan pendengaran secara permanen dapat terjadi jika 
headset digunakan dengan volume tinggi untuk waktu yang lama.

ROMÂNĂ
Prezentare generală
A - Căști cu microfon pentru gaming
B - Cablu splitter pentru PC
PC sau notebook
Xbox Series sau PlayStation 5
Mobil (telefon/tabletă)
Rotiță de volum
Rotește în sus sau în jos pentru a regla volumul.
Microfon cu pivotare pentru dezactivarea sunetului
Ai întrebări sau întâmpini probleme la con�gurare?
HyperX.com/Support
AVERTISMENT: Utilizarea cu volum ridicat al sunetului pentru perioade lungi 
de timp poate cauza deteriorarea permanentă a auzului.

BAHASA INDONESIA
Pregled
A - Slušalke za igre
B - Razdelilni kabel za osebni računalnik
Osebni ali prenosni računalnik
Xbox Series ali PlayStation 5
Mobilna naprava (telefon/tablični računalnik)
Vrtljivi gumb za glasnost
Zavrti navzgor ali navzdol za prilagoditev glasnosti.
Zavrti za utišanje mikrofona
Imaš vprašanja ali težave pri namestitvi?
HyperX.com/Support
OPOZORILO: Če slušalke uporabljaš dlje časa pri visoki glasnosti, lahko pride 
do trajne poškodbe sluha.



경고: 장시간 높은 볼륨으로 헤드셋을 사용할 경우 영구적인 청력 손상이 
발생할 수 있습니다.

ҚАЗАҚША
Шолу
A - ойын гарнитурасы
B - компьютерге арналған бөлгіш сым
Компьютер немесе ноутбук
Xbox сериясы X|S немесе PlayStation 5
Мобильдік құрылғылар (телефон/планшет)
Дыбыс деңгейін реттеу дөңгелекшесі
Дыбыс деңгейін реттеу үшін жоғары немесе төмен айналдырыңыз.
Бұру арқылы дыбысын өшіру мүмкіндігі бар микрофон
Сұрақтар немесе параметрлер реттеуге байланысты мәселелер 
бар ма?
HyperX.com/Support
АБАЙЛАҢЫЗ! Гарнитураны киіп, дыбысты ұзақ уақыт бойы жоғары 
деңгейде қолданған кезде, есту қабілеті тұрақты зақымдануы 
мүмкін.

TÜRKÇE
Genel Bakış
A - Oyuncu kulaklığı
B - PC splitter kablosu
PC veya Notebook
Xbox Series X|S veya PlayStation 5
Mobil (Telefon/Tablet)
Ses Seviyesi Tekerleği
Ses seviyesini ayarlamak için yukarı veya aşağı doğru kaydırın.
Döndürerek Sessize Alınan Mikrofon
Sorularınız var mı? Kurulum sorunları yaşıyor musunuz?
HyperX.com/Support
UYARI : Kulaklık yüksek ses seviyelerinde uzun süre kullanıldığında kalıcı 
işitme bozuklukları oluşabilir.

BAHASA INDONESIA
Gambaran Umum
A - Headset Gaming
B - Kabel splitter PC
PC atau Notebook
Xbox Series X|S atau PlayStation 5

ENGLISH
Overview
A - Gaming headset
B - PC splitter cable
PC or Notebook
Xbox Series or PlayStation 5
Mobile (Phone/Tablet)
Volume Wheel
Scroll up or down to adjust volume level.
Swivel to Mute Microphone
Questions or Setup Issues?
HyperX.com/Support
WARNING : Permanent hearing damage can occur if a headset is used at high 
volumes for extended periods of time.

FRANÇAIS
Présentation
A - Casque de jeu
B - Câble répartiteur pour PC
PC ou ordinateur portable
Xbox Series X|S ou PlayStation 5
Appareil mobile (téléphone/tablette)
Molette de réglage du volume
Faire dé�ler vers le haut ou vers le bas pour augmenter ou diminuer le volume.
Pivoter le microphone pour activer la fonction « Mute »
Des questions ou des problèmes de con�guration ?
HyperX.com/Support
AVERTISSEMENT : l’exposition prolongée à des niveaux sonores élevés peut 
provoquer une détérioration irréversible de la capacité auditive.

ITALIANO
Descrizione generale
A - Cu�e da gaming
B - Cavo splitter per PC
PC o notebook
Xbox Series X|S o PlayStation 5
Dispositivo mobile (telefono/tablet)
Rotellina del volume
Scorrere verso l'alto o verso il basso per regolare il livello del volume.
Microfono con silenziamento voce "swivel to mute"
Domande o dubbi sulla con�gurazione?
HyperX.com/Support

AVVERTENZA : l'uso delle cu�e ad alto volume per periodi di tempo prolungati 
può causare danni permanenti all'udito.

DEUTSCH
Übersicht
A - Gaming-Headset
B - PC-Splitter-Kabel
PC oder Notebook
Xbox Series X|S oder PlayStation 5
Mobilgerät (Telefon/Tablet)
Lautstärkeregler
Scrollen Sie nach unten oder oben, um die Lautstärke zu ändern.
Mikrofon zum Stummschalten schwenken
Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?
HyperX.com/Support
WARNUNG : Durch Hören mit Kopfhörern in hoher Lautstärke über einen 
längeren Zeitraum kann das Gehör dauerhaft geschädigt werden.

POLSKI
Opis urządzenia
A - Zestaw słuchawkowy dla graczy
B - Kabel rozdzielający do komputera PC
Komputer PC lub notebook
Xbox Series X|S lub PlayStation 5
Urządzenie mobilne (telefon/tablet)
Pokrętło regulacji głośności
Obróć w górę lub w dół, aby dostosować głośność dźwięku.
Obróć mikrofon, aby go wyciszyć
Masz pytania lub problemy z kon�guracją?
HyperX.com/Support
OSTRZEŻENIE : zbyt wysoki poziom głośności dźwięku odtwarzanego przez 
zestaw słuchawkowy przez długi czas może prowadzić do trwałego uszkodzenia 
słuchu.

ESPAÑOL 
Visión general
A - Auriculares para juegos
B - Cable divisor para PC
PC o laptop
Xbox Series X|S o PlayStation 5
Dispositivo móvil (teléfono/tablet)
Rueda de control de volumen

Muévela hacia arriba o abajo para ajustar el volumen.
Micrófono con función de giro para silenciar
¿Tienes alguna pregunta o algún problema con la instalación?
HyperX.com/Support
ADVERTENCIA : la exposición prolongada a volúmenes altos puede causar 
daños auditivos permanentes.

PORTUGUÊS 
Visão geral
A - Headset gamer
B - Cabo divisor de PC
PC ou Notebook
Xbox Series X|S ou PlayStation 5
Dispositivo móvel (Celular/Tablet)
Botão de volume
Role o botão para cima ou para baixo para ajustar o nível do volume.
Controle para silenciar o microfone
Dúvidas ou problemas de instalação?
HyperX.com/Support
AVISO : Em caso de uso prolongado em alto volume, o headset pode causar 
danos permanentes ao aparelho auditivo.

ČEŠTINA 
Přehled
A - Herní headset
B - Rozbočovací kabel pro PC
PC nebo notebook
Xbox Series X|S nebo PlayStation 5
Mobilní zařízení (Telefon/Tablet)
Kolečko pro ovládání hlasitosti
Otáčením nahoru či dolů můžeš upravit hlasitost.
Mikrofon, který se vypíná otočením
Otázky nebo problémy s nastavením?
HyperX.com/Support
VAROVÁNÍ : Pokud headset používáš po delší dobu při vysoké hlasitosti, může 
dojít k trvalému poškození sluchu.

УКРАЇНСЬКА 
Огляд
A - геймерська гарнітура
B - кабель-розгалужувач для ПК

ПК або ноутбук
Xbox Series X|S або PlayStation 5
Мобільний пристрій (телефон/планшет)
Колесо регулювання гучності
Прокрутіть вгору або вниз, щоб відрегулювати рівень гучності.
Механізм із поворотним вимкненням мікрофона
Маєте запитання чи проблеми з налаштуванням?
HyperX.com/Support
ПОПЕРЕДЖЕННЯ : Використання навушників на високій гучності протягом 
тривалого часу може призвести до незворотного пошкодження слуху.

РУССКИЙ
Обзор
A - игровая гарнитура
B - разветвительный кабель для ПК
ПК или ноутбук
Xbox Series X|S или PlayStation 5
Мобильное устройство (телефон или планшет)
Колесико регулировки громкости
Используй прокрутку вверх или вниз для регулировки уровня громкости.
Микрофон с поворотным отключением
Вопросы или проблемы с настройкой?
HyperX.com/Support
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ : Использование гарнитуры при высокой громкости в 
течение продолжительного времени может привести к необратимому 
нарушению слуха.

繁體中文
概覽
A - 電競耳機
B - PC 分接線
PC 或筆記型電腦
Xbox Series X|S 或 PlayStation 5
行動裝置（手機／平板）
音量滾輪
向上或向下捲動即可調整音量。
旋轉即可靜音麥克風
如有疑問或安裝問題？
HyperX.com/Support
警告：長時間高音量使用耳機可能導致永久聽力損傷。

�

简体中文
概览
A - 游戏耳机
B - 电脑分接线
电脑或笔记本电脑
Xbox Series X|S 或 PlayStation 5
移动设备（手机/平板）
音量滚轮
向上或向下滚动以调节音量大小。
旋转即可将麦克风静音
有疑问或遇到设置问题？
HyperX.com/Support
警告：若长时间以较高音量使用耳机，可能会导致永久听力损伤。

日本語
各部紹介
A - ゲーミングヘッドセット
B - PC 用スプリッターケーブル
PC またはノートブック
Xbox Series X|S または PlayStation �
モバイル（スマートフォン/タブレット）
音量調整ホイール
上または下に回して音量レベルを調節します。                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                     
跳ね上げ式ミュートマイク
ご質問、またはセットアップの問題がある場合
HyperX.com/Support
警告：ヘッドセットを大音量で長期間使用した場合、聴覚に恒久的な
障害を与える可能性があります。

한국어
개요
A - 게이밍 헤드셋
B - PC 분리 케이블
PC 또는 노트북
Xbox Series X|S 또는 PlayStation �
모바일(휴대폰/태블릿)
볼륨 휠
위아래로 스크롤하여 볼륨을 조절합니다.
회전식 음소거 마이크
질문이 있거나 설치 시 문제가 있나요?
HyperX.com/Support

Ponsel (Telepon/Tablet)
Roda Volume
Gulir ke atas atau ke bawah untuk menyesuaikan level volume.
Putar untuk Membisukan Mikrofon
Ada Pertanyaan atau Masalah Penyiapan?
HyperX.com/Support
PERINGATAN: Kerusakan pendengaran secara permanen dapat terjadi jika 
headset digunakan dengan volume tinggi untuk waktu yang lama.

ROMÂNĂ
Prezentare generală
A - Căști cu microfon pentru gaming
B - Cablu splitter pentru PC
PC sau notebook
Xbox Series sau PlayStation 5
Mobil (telefon/tabletă)
Rotiță de volum
Rotește în sus sau în jos pentru a regla volumul.
Microfon cu pivotare pentru dezactivarea sunetului
Ai întrebări sau întâmpini probleme la con�gurare?
HyperX.com/Support
AVERTISMENT: Utilizarea cu volum ridicat al sunetului pentru perioade lungi 
de timp poate cauza deteriorarea permanentă a auzului.

BAHASA INDONESIA
Pregled
A - Slušalke za igre
B - Razdelilni kabel za osebni računalnik
Osebni ali prenosni računalnik
Xbox Series ali PlayStation 5
Mobilna naprava (telefon/tablični računalnik)
Vrtljivi gumb za glasnost
Zavrti navzgor ali navzdol za prilagoditev glasnosti.
Zavrti za utišanje mikrofona
Imaš vprašanja ali težave pri namestitvi?
HyperX.com/Support
OPOZORILO: Če slušalke uporabljaš dlje časa pri visoki glasnosti, lahko pride 
do trajne poškodbe sluha.

العربية
 نظرة عامة

A - س�عات رأس ل�لعاب
B - كابل تقسيم للكمبيوتر الشخ� 

الكمبيوتر الشخصي أو اللابتوب
 PlayStation 5 أو Xbox Series X|S
 الجهاز المحمول (هاتف/                 )

بكرة مستوى الصوت
ر  ع� أو  سفل لضبط مستوى الصوت. مر�
ميكروفون بخاصية التحريك لكتم الصوت

هل لديك أي أسئلة أو مشكلات في الإعداد؟
HyperX.com/Support

تحذير :
طويلة من الوقت.

جهاز لوحي

قد تحدث إعاقة دا�ة للسمع � حالة استخدام س�عة الرأس �ستوى صوت مرتفع لف�ات
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